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Dalyko (modulio) pavadinimas

Kodas

Skandinavy literatiiros vertimo dirbtuvés

Déstytojas / a (-ai)

Padalinys (-iai)

Koordinuojantis (-i): lekt. Eglé I§ganaityté

Kitas / a (-i):

Filologijos fakultetas
Baltijos kalby ir kulttiry institutas
Skandinavistikos centras

Studiju pakopa

Dalyko (modulio) tipas

Pirma (BA)

Pasirenkamas

Igyvendinimo forma

Vykdymo laikotarpis

Vykdymo kalba (-0s)

Kontaktinis (auditorinis) ir
savarankisSkas darbas

Pavasario semestras

Lietuviy kalba ir skandinavy kalbos

Reikalavimai studijuojanciajam

ISankstiniai reikalavimai:
Dany / norvegy / $vedy kalbos B1.1 lygis

Gretutiniai reikalavimai (jei yra):
néra

Visas studento darbo
Kkruvis

Dalyko (modulio) apimtis
kreditais

Savarankisko darbo
valandos

Kontaktinio darbo
valandos

5 130

32 + 8 konsultacijy 90

Dalyko (modulio) tikslas

Siuo dalyku siekiama ugdyti studenty gebéjima giliau suprasti, analizuoti ir interpretuoti jvairiy zanry bei laikotarpiy
grozinius tekstus, paraSytus jvairiomis skandinavy kalbomis, skatinti studenty kritinj mastyma vertinant §iy teksty
vertimus j lietuviy kalba, lavinti meninio vertimo jgiidzius, akcentuojant kalbinj ir kulttrinj konteksta, skatinti
kurybiskuma bei gebéjimg savarankiskai spresti vertimo problemas.

Dalyko (modulio) studijy rezultatai

Studijuy metodai

Vertinimo metodai

Dalyka isklause studentai gebés:
e suprasti ir interpretuoti jvairiy
skandinavy literatiiros Zanry bei
laikotarpiy grozinius tekstus;

analizuoti ir kritiSkai vertinti
skandinavy literatiiros vertimus j
lietuviy kalba;

versti jvairiy zanry grozinius
tekstus i$ studijuojamos
skandinavy kalbos j lietuviy kalba
ir karybiskai spresti jvairias
vertimo problemas.

Aktyvaus mokymaosi (teoriniy ir
literatiiriniy teksty nagrinéjimas,
darbas grupémis, diskusijos);
tiriamieji (vertimy analizé)

Kaupiamasis vertinimas:
egzamino pazymj sudaro darbo
semestro metu (pasiruo§imo,
dalyvavimo, atlikty uzduociy) bei
egzamino rasinio vertinimas.




Kontaktinio darbo valandos Savamn!(ﬁkvq studijy laikas
ir uzduotys
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1. Vertimas kaip komunikacijos procesas. 1 1 2 4 | PasiruoSimas diskusijai,
Pagrindinés sgvokos. Literatiirinis dalyvavimas diskusijoje
vertimas.

2. Literaturiniy teksty kelias nuo autoriaus 1 1 2 4 | PasiruoSimas diskusijai,
iki skaitytojo. Kaip tampama literatiiros dalyvavimas diskusijoje,
vertéju. Vertéjo etika. grupinis darbas

3. Skandinavy literatiiros vertimy j lietuviy | 1 1 2 4 | Pasiruo$imas diskusijai,
kalbg apzvalga — nuo tarpukario iki Siy dalyvavimas diskusijoje
dieny. Dabartinés tendencijos.

4. Literatiros klasikos vertimo ypatumai. 2 | 22 4 12 | Vertimo uzduotys,
Kodél vertimas pasensta. Skandinavy vertimy analizé,
literattiros klasiky vertimo pavyzdziai. dalyvavimas diskusijoje,

grupinis darbas

5. Siuolaikinés skandinavy prozos 2 |14 2 6 20 | Vertimo uzduotys,
atspindys vertimuose j lictuviy kalba. vertimy analizé,
PavyzdZiai ir vertimo praktika. dalyvavimas diskusijoje,

grupinis darbas

6. Komiksy ir grafiniy romany vertimas: 2 |2 4 10 | Vertimo uzduotys,
galimybés ir apribojimai. Pavyzdziai ir vertimy analizg,
vertimo praktika. dalyvavimas diskusijoje,

grupinis darbas

7. Vaiky literatiiros vertimo specifika. 2 | 2|2 4 12 | Vertimo uzduotys,
Skandinavy vaiky literatiiros vertimy analizg,
i§skirtinumas. Pavyzdziai ir vertimo dalyvavimas diskusijoje,
praktika. grupinis darbas

8. Ar poezija gali versti tik poetai? 1122 4 12 | Vertimo uzduotys,
Siuolaikinés poezijos vertimo ypatumai. vertimy analizé,
Pavyzdziai ir vertimo praktika. dalyvavimas diskusijoje,

grupinis darbas

9. Vertimo teatrui specifika. 112 | 2 4 12 | Vertimo uzduotys,

vertimy analizé,
dalyvavimas diskusijoje,
grupinis darbas
ISviso | 3 | 8 |17 |12 40 90
Vertinimo strategija YUl At5|ska|tymo Vertinimo kriterijai
proc. laikas

Darbas seminaruose ir 40 Semestro metu | Vertinama nuo 0 iki 4 baly pagal Siuos kriterijus:

pratybose iSsamus pasiruoSimas seminarams, aktyvus ir

konstruktyvus dalyvavimas diskusijose ar grupiniame
darbe, nuoseklus savarankiskas darbas, kokybiskai
atliktos uzduotys.

Egzaminas rastu 60 Sesijos metu | Egzamino uzduotj sudaro kiirinio iStraukos vertimas j

lietuviy kalbg ir to vertimo komentaras.




Vertinama nuo 0 iki 6 baly pagal Siuos kriterijus:
originalo teksto supratimas, adekvatus originalo
perteikimas vertimo kalba, vertimo teksto sklandumas,
kiirybiskumas, gebéjimas pagristi savo sprendimus
naudojantis tinkamais $altiniais ir taikant teorines

teorija ir praktika

Zinias.
- Periodinio . . . .
Autorius (-iai) '-e'd'”.‘° Pavadinimas leidinio Nr. ar Leneile el il
metai e nuoroda
leidinio tomas
Privaloma literatiira
Lomheim, S. 1998 Omsetjingsteori: ei Universitetsforlaget
elementar innfgring
Lundquist, L. 2007 Oversettelse — problemer Samfundslitteratur
og strategier, set i
tekstlingvistisk og
pragmatisk perspektiv
Pazisis, L. 2014 Kalba ir vertimas Vilniaus universitetas
Papildoma literatiira
Buhl. O. 2005 Oversettelse — fra teori til Gyldendal akademisk
praksis
Leonaviciené, A. 2010 Vertimo atodangos: Kauno technologijos

universitetas
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